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Stoletnica slovenske
stenografije

Slovenci smo kulturen narod. Tc pa
nismo postali kar ez nog, sami od se-
be, brez dela in brez Zrtev. Da smo
postali to, kar smo sedaj, da smo se
kot majhen narod lahke uvrstili med
pajbolj kulturne narode na sveta, se
moramo zahvaliti velikim slovenskim
_rodoljubnim ter poZrtvovainim in De-
sehidnim narodnim delaveem, laikom in
duhovnikom, ki sp prevzemali mnajno.
vejse izsledke pri wvelikih bparodih, se
z njimi seznanjali in jih potem Sirili
med slovenskim ljudstvom. V tem. po-
ziedu smo bili vedno :ies napredm v
cobesednem in pravem pemenu te be-
besede.

Da je temu tako, vidimo tudi pri
stenografiji, Tudi v njej smo bili med
juznimi Slovani prvi prav Sloveneci, ki
smo sprejeli Gabelsbergov stenografski
sistem in ga prilagodili slovenskemu
jeziku, Morda bi kdo mislil, da steno-
grafija ni potrebna. Pa je v, veliki
zmoti. Ko ge ni bilo danadnjih najmo-
dernejgih izumov za ghranjanje govor-
jene. ¢loveske besede, je bila stenogra-
fija edini nadin za ohranjanje govorov
po raznih zbornicah V urednistvih listov
je bila naravnost nuojno potrebna za
sprejemanje telefonskih poroéil in no-
vic iz raznih delov sveta. Pa tudi danes
je njen pomen Se vedno velik in je zato
po Stevilnih uénih zavodih postala kar
obvezen predmet.

Kdo med Slovenei je prvi znal ste-
nografirati, t. j. uporabljati tesnopis,
kakor stenografijo tudi imenujemo, ne
vemo. Ugotovljeno je samo to, da so
leta 1863 v kranjskem deZelnem zboru
%e imeli stenografa, ki je =zapisoval
govore slovenskih é&lanov  deZelnega
zhora ter jih ohranil za zgodovino.
Bil je to sodni nadsvetnik Ivan Kapretz,
Tako torej praznujemo stoletnico, odkar
je v rabi stenografija med Slovenci in
odkar so jo zafeli sistematiéno Siriti,
' kajti omenjeni Ivan Kapretz je istega

 leta v Ljubljani ustanovi] Ze tudi prvo
slovensko stenografsko drustvo. Tedaj
je iz&la tudi prva slovenska knjiga o
stenografiji, t. j Kapretzovo predava-
nje ,,0 prilageditvi Gabelshergovega
sistemg slovenskemu jeziku®,

Da smo bili Slovenci pred sto leti
glede stenografije med prvimi narodi
tudi med ostalimi Slovani, dokazuje
dejstvo, da je pred sto leti izSla v Pra-
gi tudi prva cefka stenografija, in sicer
Tesnopis cesky, ki ga je izdalo Prvo
pradko stenografsko drustvo. Ceski ste-
nografski sistem je spremenil pomen
sedmim Gabelsbergovim: znakom. Te
spremembe so od Cehov sprejeli tudi
Slovenci in med njimi veljajo Se danes.

Kapretzova stenografija ni ohranje.
na in zatp ni znano, ¢e je Ze on poznal
Zedki stenografski sistem, ali pa mu je
bil znan premos Gabelsbergovega siste-
ma hrvatskemu narodu, ki ga ‘je za
Hrvate pripravil Slovenee Frane Mag-
dié v Zagrebu ter ga objavil leta 1864.
Ker je Ivan Kapretz zelo dobre poznal
Gabelsbergov sistem, saj je Ze leta 1849,
yt. j- v letu Gabelsbergove smrti, izdal
enega prvih nmemékih stenografskih uc-
benikov, so poznavalei zgodovine sloven-
ske stenografije mnenja, da je Kapretz
slovenske govore v deZelnem zboru ste-
nografiral po lastni priredbi nemske
stenografije,

Za Ivanom Kapretzom smo imeli
Slovenci %e veé drugih izvrstnih steno-
grafov-praktikov. Zgodovinarji navaja-
jo imena Ivan Tansek, Ivan Stempihar,
dr. Josip Ribi¢ iny Ljudevit Toms3ié, Med
omenjenimi je bil za tedanje case dr.
Ribi¢ nparavnost stenografski fenomen,
kajti Ze kot dvajsetletnik je lahko za-
pisal s stenografijo 178 besed na minute.

iNa razvoj slovenske stenografije je
za omenjenimi stenografi moéno vpli-
val profesor Anton Bezensek, ki je ob-
javljal v zagrebskem, J ugoslovanskem
stenografu slovensko in hrvatsko steno-
grafijo. Kako veliko zanimanje je bilo
%e tedaj za stenografijo med Slovenci
dokazuje dejstvo, da so v letih 1876/77
nastali na gimnazijah v Ljubljani, No-
vem mestu in Mariboru prvi slovenski
stenografski vendki, v katerih so se di-
jaki sami uéili slovenske stenografije.

Se vedji razmah je slovenski steno-
grafiji omogodéil ravnatelj Franc No-
vak, ki je izdal leta 1900 gvojo steno-
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Kakor Ze tolikokrat po drugi sve-
foved vojni, tako so Amerikanci tudi
koncem lanskega leta in zlasti v prvih
leto$njih mesecih popustili pred sovjeti.
To popuséanje je zlasti prislo do izra-
za v zadevi Kube, ko je lanskega okto-
bra Kennedy v gstrem govoru zagrozil
gsovjetom, da morajo umakniti s Kube
rakete in svoje vojaitvo. Sovjeti so ra-
kete — wvsaj tako trdijo Amerikanci —
odpeljali, prav take tudi nekaj vojastva
— tako spet trdijo Amerikanci —, niso
pa Se zdaled izpolnili pogojev, ki jih
je Kennedy postavil v svojem grozilnem.
govoru, Vsa zadeva je splahnela in se
sprevrgia v sovjetski dobrobit. Wa-
shington se je tako zmedel, da je so-
vietom zagotovil postojanke ma Kubi,
ko je objavil, da ne bo ponovno napa-
de] otoka. Castru je Washington tako
zagotovil nadaljni obstoj, prav take pa
komunizmu postojanko za rovarjenje po
obeh Amerikah,

Medtem. je ameriSki advokat Dono-
van po naroéilu amerifke vlade zacel
pogajanja s Castrom gza izpustitev ku-
banskih ujetnikov in nekaterih ameri-
gkih drZavljanov, ki jih je bil Castro
potaknil po jedah zaradi delovanja proti
njegovemu rezimu. Za izpust ujetnikov,
ki so mu bili itak samo v nadlego, je
Castro dobil milijonsko dolarsko od-
gkodnino, za izpust amerifkih drZavlja-
nov. pa so Amerikanel izpustili poleg
drugih Castrovih teroristov tudi tero-
rista, ki je lansko leto ubil neko 9-letno
deklico v New Yorku. Trgovina...

V takem razvoju so se, razumljivo,

zaceli tudi krhati odnosi med kubanskim
revolucionarnim svetom, ki ga je wvodil

Cardona : Rennedy trditve in zanikanja

Miré Cardona in amerisko vlado. Wa-
shington je doslej dajal temu svetu 2,4
milijona dolarjev letne pomoéi. Cardona
in drugi funkeionarji kubanskih begun-
cev v ZDA — teh je v ZDA nad 300.000
— 50 vedkrat prihajali v Washington in
in ‘tudi v Belo hifso na razgovore s
Kennedyjem glede osvoboditve Kube. V
teh razgovorih so dobili vtis, da Kenne:.
dy s simpatijo gleda na nove invazijo
Kube in da se lahko zanesejo na ame-
rigko pomoé, Toda, ker so v Washing-
tonu zadeli postajati zaradi svojih ozi-
rov ali strahu pred sovjeti vedno manj
jasni glede naértov za zruSitev Castra,
je Cardona konéno ugotovil, da je Wa-
shington svoje naélrte gledée Castra
spremenil ter je zato podal ostavko na
vodstvo revolucionarnega sveta.

V ostavid Cardona ofita Kennedyju,
da mu je ta zagotovil novo invazijo
Kube, da pa sedaj to dejstvo zanika.

*Kennedy je objavil, da Cardoni ta-
kega zaBotovila nikdar ni dal, paé¢ pa
da je prepriéan, da Castra ¢ez pet let
na Kubi ne bo veé. Kako in zakaj se
bo to zgodilo, Kennedy ni povedal.

Med kubanskimi begunci se je po
odstopu Cardone sproZil val nezadovolj-
stva d, Washingtona, ki ga nekateri
kubanski funkecionarji hoéejo ublaZiti in
skufajo znova navezati boljSe odnose z
amerigko vlado.

Castro in HruSéov sta izrabila spor
med Kennedyjem in Cardono tako, da
sta objavila, da sta zato postavila ra-
kete na Kubi, ker sta vedela, da ZDA
pripravlja nove invazijo na Kubo. Za-
séitila sta, ¢eprav je ironi¢no, Cardono
pred Kennedyjem.

Nasserju se je v zadnjih mesecih
posredilo z revolucijami zdruziti Egipt,
Sirijo in Irak v ZdruZeno arabsko re-
publiko, Pred dnevi so njegovi pristasi
zadeli. rovariti tudi v . Jordaniji, ki _ji
viada Nasserjev hud sovraznik kralj
Hussein. Ta je prisilil dosedanjega,
Nasserju naklonjenega predsednika na
odstop in postavil novega. Toda Na-
sserjevi pristasi so zadeli z velikimi iz-
gredi po vsej deZeli in tudi ob izraelski
meji, zlasti v arabskem delu Jeruza-
lema. Prav tako so se zaleli novi ne-
miri v drZaviei Amman,

Nasserjev naért izgleda polagoma
vkljuéiti v federacijo vse arabske drza-
ve Bliznjega vzhoda, tako da bo Izrael
popolnomg wobkoljen, nakar naj bi sle-
dil mapad na to rak rano arab. sveta.

V Egipt je Nasser poklical vedje
gtevilo. nemkih raketnih tehnikov, ki

Nasser obkoljuje Izrael

mu hitro izdelujejo vojaske rakete. Tz-
rael brezuspesno protestiva pri neméiki
vladi v Bonnu, ki se izgovarja, da imajo
zahodnonem#ki drzayljani svobodo gi-
banja-in.delovanjg: kisr keolic na..svetu.
Izraelski vohuni, katerih dva je ujela
Evicarska vlada in njuno izroditev za-
hteva ‘Bonn, zaradi morilnih groZenj
druZini nekega nemgkega inZenirja, ki
dela za Nasserja, so v Egipt zadeli po-
giljati na naslove raketnih inZenirjev
pakete s peklenskimi stroji, ki so zahte-
vali Ze ved zrtev. Istocéasno Izrael ne-
prestano opominja svet z dobro razvito
propagando pred nevarnostjo nacizma
ter je za to priliky pred dnevi po vsem
svetu priredil proslave za obletnico upo-
ra judovskih pripornikov v varsayskem
ghettu leta 1943, ko je izgubilo Zivlje.
nje veé tiso¢ ujetnikov med uporom sa-
mim, ostale pa 8y nacisti odpeljali v
koncentacijska tabori§éa v peci.

V 3$paniji je dal Franco ustreliti
&panskega komunistiénega funkcionarja
Gareia Grimau, ko je bil obsojen zaradi
vojnih zlod¢inov, ki jih je storil med
Spansko vrevolucijo v letih 1936—39,
Grimau je leta 1939 zbezal v Franeijo,
od koder se je pred nekaj leti pod tu-
jim, imenom skrivaj vrnil v Spanijo, po-
novno pa spet lanskega novembra, ko
ga je Spanska policija ujela, Vojasko
sodisée ga je obsodilo na smrt zaradi
pobojev in muédenj protikomunistov,

Komunisti sirom sveta so takoj or-
gdnizirali poSiljke pro¥enj Francu za
pomilostitev. Poleg njih so poslali pros-
nje tudi pariski kardinal, priziv so na-
pravili pri U Thantu, tajniku ZN, na-
zadnje je za Grimaua zaprosil Se Hru-
Séov sam, Francova vlada je vse pros-

Usmrtitev ;panskega komunista

nje prezrla s trditvijo, da kakor so hili
v Niirembergu obsojeni na smrt naci-
stiéni vojni zlodinei, tako je bil obsojen
na smrt Grimau zaradi vojnega zloCin-
stva med Spansko revolucijo.

Komunisti so po vseh svobodnih dr-
%avah izvedli nekaj manj§ih napadov
ra Spansko poslanistva. Vedina svetov-
nega tiska, razen seveda komunistiéne-
ga, pa je o dogodkih okoli Grimaua
porocala sicer obSirno, vendar brez po-
sebne osti proti Francu. Toda Se vedno
ves svetovni tisk pri obsodbah najkru-
tejéih komunisti¢nih zlo&inov pozablja
na milijone Zrtev komunizma za Zelez-
no zaveso in na stotisofe pobitih takoj
po koncu druge svetovme vojne, med
katerimi nasih 12.000 moZ slovenske
vojske ni na zadnjem mestu.

grafijo. Ta stenografski ucbenik je bil
benik med vsemi slovanskimi narodi.
Med Slovenci je bil v rabi veé kot pol
stoletja.

Kot omenjeno so bili Slovenci med
ustanovitelji in Siritelji tudi hrvatske in
bolgarske stenografije, Hrvatom so jo
posredovali kar Stirje slovenski profe-
sorji Ivan Vinkovié, Mijo Vamberger in
7e omenjena Anton BezensSek ter Frane
Magdi¢. Magdiéev sistem je v rabi na
Hrvaskem Se danes in ga Se dames po-
uéujejo na Solah, profesor Anton Bezen-
Sek je pa deloval na kulturnem. podroéju
zlasti med Bolgari, med katerimi je bil
na tem podroéju pionir, Bezenikov ste-
nografski sistem je bil tako popoln, da

tako temeljit, da ga je tedanja k]fitik?
oznadila za najboljsi stenografski uc-

je Se danes uradni bolgarski stenograf-

&

ski sistem. Kako velik sloves je Bezen-
gek uzival med Bolgari, potrjuje dejstvo,
da se ena od sofijskih ulic imenuje po
njem. Vsaj pred drugo svefovmo vojno
se je, .

Potreba po znanju stenografije je
z leti postajala vedno veéja, zlasti ko
se je zafel uveljavljati vedno hbolj po-
klic stenodaktilografov, ki so bili po-
trebni po redakeijah listov, v parlamen-
tu v Beogradu, v Ljubljani, z eng be-
sedo v javnem in gospodarskem Zivlje-
nju sploh, S tem so pa;rasle tudi zahteve
po reformi slovenske stenografije, da
je lahko odgovarjala sodobnim zahte-
vam. Te naloge se je lotil prof. Rudolf
Rakusa. Njegovo reformo so v Slove-
niji sprejeli in potrdili leta 1946.

v
De Gaulle se ni spremenil linije

De Gaulle se je znova odpravil na
potovanje po francoskih provineah in
je ob nastopu potovanja izjavil, da
vztraja pri izkljuéitvi Anglije iz SET-a,
in da Francija mora imeti svojo atom-
sko silo, ki je ni pripravljena podrediti
mednarodni atomski sill, kakor jo za-
govarja Kennedy, ker da se bg lahlko
zgodile, ,da jo bo morala kdaj upora-
biti celo proti ZDAY.

V drugem govoru na svojem poto-
‘vanju pa je De Gaulle poudaril, da mu
v njegovih naértih gre za ustanovitev
ZdruZene Evrope in to same Evrope,
brez ZDA, kateri se bo morda v bodog-
nosti. mogla prikljuditi ZSSR. V -tem
drugem govoru, znafilno, ni omenjal
Anglije, kar opazovalei smatrajo, da po-
mend, da bo v tp evropsko Evropo lahko
vkljucena tudi Anglija,
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Cilski predsednik Jorge Alessandri
Je imel te dni na obisku brazilskega
predsednika Goularta.

Predsednik nove kanadske viade Le-
ster Pearson je gtirinajsti kanadski mi-
nistrski predsednik. Vlado je prevzel
od svojega prednika Diefenbakerja v
ponedeljek,

Britanski ministrski predsednik Mac+
miliar, je odredil strogo preiskavo o
tem, kako so mogli priti ,,vohuni mi-
ru, t. j. nasprotniki atomskega orozja
do tajnih vojaskih naértov, ki so dolo-
Ceni za britansko obrambe pred atom-
skim napadom. Britanski pacifisti se
te maérte dali ponatisniti in so jih raz-
idelili med udeleZence zadnjega njiho-
vega demonstrativnega pohoda v Lon-
don.

Dunajski mnadskof kardinal Franz
Koenig je bhil prejsnji teden na obisku
pri madzarskem kardinalu Mindszentiju,
ki Ze od zadnje zaduSene madZarske
revolucije Jeta 1956 uZiva politiéni azil
na - ameriSkem veleposlanistvu v Bu-
dimpesti. ‘O tem obisku so listi poro-
¢ali, da je avstrijski kardinal prego-
varjal kardinala Mindszentija, mnaj bi
zapustil Madzarsko in odge] v Vatikan,
kjer mu bo papeZ odredil nov delokrog
za delo.

Na sestanku poslanskega kluba za-
hodnonemske krié dem. stranke je bhil
s 159 glasovi proti 47 izvoljen za Ade-

-nauerjevegs naslednika-v vodstva nem-

ske vlade in krsé. demokatskz stranke
dosed. podpredsednik in min. za gospo-
darstvo Ludvik Erhard. 19 poslancev se
je pri glasovanju vzdrzalo.

¥ Italiji bodo v medeljo sploine wvo-
litve,

Y Avstriji bodo imeli 28. gprila vo-
litve predsednika republike. Za pred-
sednisko mesto se potegujejo trije kan-
didati in wsicer general v p. dr. JoZef
Kimmel, bivii zvezni kancler ing. Julij
Raab (krsé. demokrat) in sedanji pred-
sednile dr. Adolf Schaerf (socialist).
Volitve so obvezne ter je zanje vpisa-
nih v volivne imenike 4 milijone 87
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tisoé¢ avstrijskih drZavijanov. Za iz
volitev predsednika je potrebna nadpo-
loviéna veéira. Ce pri volitvah noben
kkandidat ne doseZe te vedine, so 35 dni
po volitvah naknadne volitve med ti-
stima dvema kandidatoma, ki sta dobila
najve¢ glasov.

Tito je pred kratkim pisal daljse
pismo Kennedyju. 'V njem mu zatrjuje,
da hole njegova Jugoslavija ostati ne-
odvisra od, Vzhoda in Zahoda, Istoasno
Tito Kennedyju predlaga ,,normalizaci-
jof odnosov med njegovo Jugoslavijo in
ZDA_  Tak, porofa iz ,dobro informi-
ranih krogov* ameriska tiskovna agen-
cija AP. L

V Jordaniji so bili v prejinjem. te-
dnu veliki nemiri, ki so jih povzrodili
zagovorniki prikljucitve Jordanije Zdru-
Zeni arabski republiki, Vlada Samirja
Rifaia je poslala na demonstrante voi-
sko, ki je streljala v mnoZico. Listi po-
rocajo, da je bilo v izgredih 44 ljudi
ubitih, 92 pa ranjenih. Predsednik vla-
de Samir Rifai je =zaradi nezaupnice,
ki mu jo je izrekel jordanski parla~
ment, odstopil, nakar je bil doloden za
predsednika kraljev sorodnik Sarif Hu-
sein Ibn Naser, kralj Husein je pa
parlament razpustil ter razpisal nove
volitve. o

V republiki Jemen je predsednik re-
publike polkovnik Abdulah Salal ime-
noval predsedniski svet kot wrhovno
drzavno oblast ter z njim zamenjal do-
sedanji revolucionarni gvet.

Nikita Hrusfov se bg po pisanju ne-
katerih britanskih c¢asopisov umaknil iz
politiénega  Zivljenja ter bo vodstvo
vlade in sovjetske komunisti¢ne stran-
ke prepustil sedanjemu podpredsedniku
Frolu Kozlovu. Pred odstopom pa hoce
Hruséov ge urediti spor s Kitajsko ter
utrditi Se bolj zveze z ZDA. Hruilov je
sedaj 69 let star, Kozlov pa 5b.

Med Framcijo in Anglijo se odnosi
pocéasi izbolj8ujejo. To med drugim po-
trjuje obisk angleike kraljice matere

{ Elizabete te dni v Parizu.

iz ;;iwljenja in dogajanja v Argentini

Politiéni izjavi vlade in
oboroZenih sil

V zvezi s predvolilnim stanjem v
drzavi in z gzadnjimi revolucionarnimi
dogodki smo prejinji teden. dobili dve
vazni politiéni izjavi.

Politiéno izjavo vlade je Gasnikarjem
prebra] notranji minister general Rauch.
V mjej wlada poudarja, da sta demo-
kracija z volitvami ter politi¢na oblika
organizirane skupnosti edini primeren
sistem, ki naj vodi koristi in usodo do-
movine. Vlada bo olajsala delo vsem
politiénim strankam in skupinam, ki
svoj, delavnost usklajajo z zakonskimi
predpisi in zagotavljajo tudi za bodode
polno spostovanje in veljavo
kanskih ustanov. V tem delokrogu se
bo viada omejila sam, na zagotovitev
pogojev, ki naj uédinkovite omogoéijo,

1 da bodo v doloéenem roku lahko pre-

vzeli oblast vsi, ki jih bo za te poloZaje
izvolilo Ijudstvo, V ta namen bo vlada
takoj Sla na delo ter by uzakonila za-
konske predpise, ki bodo spopolnili in
modernizirali pravno strukturo. Vlada

‘| bo pohitela, da bo v tem kratkem, ¢asu

storila vse, da bp potem ustavnim é&i-
niteljem izroéila drzavo, ki je mna poti
v red in ozdravitey ter v vzpostavlje-
nem sozitju drZavijanov v svobodi in
spostovanju,

Izjava oboroZenih sil pa govori o
zadnjih revolucionarnih dogodkih. Ome-
nja mnajnovejSo kampanjo tistih, ki so
pri  zadnji revoluciji doZiveli popoln
neuspeh, ter pravi, da si takrat nista
stali nasproti dve oboroZeni armadi,
ampak bila je na eni strani skupina civi-
listov in nekatere vojaske skupine, ki

republi- |

so hotele zrusiti drzavno vlado, na dru-
gi strani so pa bile vladi zveste dete,
ki so bile odlofene z vsemi sredstvi
vlado braniti. Se pravi z drugimi bese-
dami: na eni strani se bili uporniki, na
drugi pa vladi zveste sile. Bil je boj
med diktaturo in demokraeijo, med ne-
znatno manjsino in ogromno veéino na-
roda, Predstavniki oborozenih sil zatem
pravijo, da poraZene sile mislijo izgub-
ljene poloZaje dobiti nazaj s psiholoske
propagando. Tudi se predajajo utvaram,
da bi Se mogli ponoviti zadnji upor.
Zato predstavniki oborozenih sil 1jud-
stvo- opozarjajo, naj ve, za kaj gre. Na
eni strani je drZavna vlada, ki isée iz-
hod iz sedanjega poloZaja z bliZnjimi
volitvami, na drugi strani pa tisti, ki
jo hoéejo pri tem ovirati in za veé let
vzpostaviti diktaturo z nasiljem. Vsak
drZavljan naj se tega dobro zaveda.
Konéno cboroZene sile zagotavljajo svo-
jo mnezlomljivo voljo in odloénost, da
bodo z vsemi sredstvi podpirale vlado,
da bo izvedla svoj politiéni nadrt in da
bo izvedla volitve ter da bp 12, okbo-
bra izrodila vlado movoizvoljenemu
predsedniku.

Udar po gospodarskih #kodljiveih
in marksistih

Notranji minister general Rauch je
ostal zvest dani besedi, da bo delal in
govoril povsem odkrit, in jasno, Zato
je Ze prve dni zavrSalo med tistimi, ki
jzkoriséajo sedanji te?ki gospodarski
polozaj v Argentini, med Epekulanti in
tistimi, ki so drZavo oZkodovali za teZ-
ke in teZke milijone. Buenosairefka po-
licija je prejénji teden zaprla 12 ,.tei-

i
L
i,




Stran 2

SVOBODNA BROCVENIJA

Buenos Aires, 25. 4. 1963 . No..17

—

Osmi slovenski dan v Argentini

Slovenci v Argentini so imeli v ne-
deljo, 21. aprila na slovenski Pristavi
v Moronu osmi slovenski dan, UdeleZba
na njem je bilo zelo velika. Rekordna,
so nam zatrjevali prireditelji, kajti na
vseslovensko prirveditev je prislo okrog
1500 roakov, Pristava je hila za spre-
jem gostoy lepo pripravijena in okra.
Sena =z argentinskimi in slovenskimi
zastavami. Ze na prvi pogled je bilo
vidno, da upravni odbor Pristave ne mi-
ruje ter neprestano nadaljuje z ureja-
njem te dragocene slovenske nepremié-
nine.

DOPOLDANSKI DEL

Dopoldanski del slovenskega dne je
vseboval sv. maSo za vse Slovence v
Argentini. ITmel jo je g. direktor Anton
Orehar. 'V cerkvenem govoru je pou-
darjal vaZnost slovenskih dni z verske-
ga, narodnega ‘fer socialnega staliiéa.
Opozarjal je na pomen druZine, na skrb
za njeno naravno rast in potrebo po
vzgoji otrok, ker je druZinsko ognjiide
najveéja opora marodove ohranitve,
Poleg druZin so za narodno in versko
ohranitev potrebne tudi organizacije,
drustva, éasopisi in cerkvene ustanove,
Vedno je treba skrbeti za jasen pro.
gram nacelne resnice, pustiti iz pravice
vsakemu prosto pot, dokler se drZi res-
nice in ne SZkoduje skupnemu blagru
slov, izseljenske skupnosti Govoril je
tudi o potrebi pravilnega vraSéanja v
novp domovino. Konéna izvajanja je pa
posvetil odnosu izseljencev do domovi-
ne. Deja) je, da ,moramo urediti tudi
svoj odnos do domovine, kjer veéina
slovenskega naroda Zivi. V zacetnih le-
tih na zvezo z njo nismo mogli misliti,
ker so bile meje neprodusno zaprte in
ker bi v nevarnost postavljali s svojim

« ravnanjem tiste, ki so tam ostali in za
mas same bi bil vedji problem, dokler
nismo imeli mirno urejenega svojega
pogleda na svoje Zivljenje v tujini. Kot
izhodni tocki za naSe razmerje do do-
movine moramo ugotoviti, da Ze vedno
domovina jedi v suZenjskih oklepih na-
silnega in brezboZnega komunizma in
da mi za svoje dosedanje ravnanje ne
potrebujemo od tamoinjih oblastnikov
nobene milosti. Ponosno moremo gledati
vsakemu v oéi, za vse, kar smo mislili,
govorili ali delali. NaZa misel na do-
movine in delo za nase rojake, ki so tam
ostali, pa je potrebno, ker oni tam. tr-
pijo, ¢eprav o tem ne smejp in ne mo-
rejo govoriti, Nudimo jim osnovno po-
mod,zlasti pa duhovno opore, ko jim
govorimo o svobodi in jih tolaZimo, da
tudi zanje pride dan resitve, Molimo
za nje in jih v njihovi stiski tolazimo
kot tolazi brat brata, Vse to delo pa
moramo dogovorno urediti, da nam stiki
mne prinesejo veé Skode, kakor smo mo-
eli dobrega storiti, Bati se moramo
prostih strelecev, ki delajo na svojo ro-
ko, bodisi zaradi solza domotoZja, ali
morda celo zaradi svojih sebiénih ko-
risti. Ce bomo pravilno to storili, bomo
domovini hvaleZne vrnili, kar smo od
nje prejeli. Z vero v Boga, v naso skup-
no moé in osebno silo, bomo resili pro-
bleme, ki pred nami stojijo.“

Med masp so peli pevei in pevke Ga-
Hlusa ter pevskih zborov iz San Justa,
Lanusa, Ramos Mejie in San Martina
pod vodstvom Mirka Spacapana, diri-
genta pevskega zbora v Slovenski vasi
v Lanusu-

POPOLDANSKI SPORED

Popoldanski spored slovenskega dne
Jje zacela izvajati folkloma skupina, ki
jo vodi Janez Bitene, in v kateri na-
stopajo naslednji pari: gdé. Anka Sa.
velli-Miha Gaser, ga. Stana Ahgin-Jure
Ahéin, gdé, Alenka Savelli-Janez Me%-
nar in gd¢ Irena Sonc-Miha Bitenc,
Odplesali so plesa Podegajka in Dopa.
Se. Plesalee je s harmoniko spremljal
Niko Ter¢ié.

Predsednik drudtva Zedinjena Slo-
venija prof. Lojze Horvat je govor za-
tel z geslom 8. slovenskega dne ,ha-
rodno oblacilo — slovenstva potrdilo®.
NaglaZal je med drugim, da je ,narod-
no obladilo tudi tista vez, ki nas dru-
Zi z domovino, nas spominja nasih obi.
¢ajev in praznikov. Lepa je slovenska
narodna moSa in vsem nam mora biti v
ponos. Zlasti Se v tujini, ker je tudi
izraz naSega slovenskega d&utenja in
miselnosti“. Slov, narodna nofa je da-
lje ,manifestacija nade pripadnosti slo-
venstvu, (INaj nam ne bo samo zunaniji
izraz, ampak pred vsem izraz nafeza
notranjega, doZivetega &utenja do slo-
venskega naroda, do vsega, kar pojm
slovenstva zajame V nadaljnjih izva-
janjih je omenjal nevarnosti, katerim
so izpostavljeni slovenski ljudje po
svetu,

»Livimo v tujini®, je dalje izvajal,
lofeni od domovine. V wveliki nevarno-
sti smo, da se nam ho mnale slovenstvo
pocasi ohladilo. Motivov za to me manj-
ka. Borba za ysakdanji kruh, skrb za
vedno vedéjo wudobnost in egoizem, so
¢initelji, ki nas kaj kmalu prevzamejo,
da pozabljamo mna izvor nade usode, po-
sebno pa Se na uvbijanje zavesti do na-
roda. Tuja okolnost to samo Ze pospe-
Suje. 'V tem zmehaniziranem ritmu Ziv-
ljenja, ki ga moramo prenasati, se rado
zgodi, da pozabimo ma viije vrednote
¢loveskega Zivljenja. Naravno je, da
skrbimo =za lastnp korist, vendar pa
moramo imeti pred oémi, da material-
na korist ni vse. So Se druge duhovne
vrednote, med katerimi je posebno vaZ.
na slovenska demokratiéna in katoli-
Ska miselnost, ki jo je treba povsod
ohranjati, Razfiritev obzorja razgleda-
nosti  posameznikov mora vsem samo

okrepiti ideale v slovenstvo in njegovo[

ohranitev.” V mnadaljnih izvajanjih je
naglasal pomen drustev in organizacij
ter dela v skupnosti, kjer se dosti na-
redi, Toda uspehi bi bili Ze vedji, de
bi se pridruzili Se tisti, ki fe ve'no
stoje ob strani - Govornik je v svojih
izvajanjih omenjal tudi socialno stran
Slovenskih dni, mato pa svoj govor za-
kljuéil s ipozivom ,,Naj nam bodo Slo-
venski dnevi nova utrditev nasega brat.
stva, povezanosti in prijateljstva. Pred-
vsem pa maj nam Slovenski dnevi po-
Zivijo naSe narodnostno &utenje in vero

}Perha-rié recitiral ‘pesem Kralj MatjaZ,

za delo v dobrobit nafe slovenske skup-
nosti tukaj in za slovenski narod.*
Tretjo in éetrto tofky je pripravila
ga, Ema Kessler-Blejéeva, Najprej so
nam fanti¢i in dekli¢i iz Slom&kovega
doma v mnarodnih nosah podali ljubko
rajalno tofko, s katerp, so tudi Ze na-
stopili v televiziji. Ljubezen do domo-
vine je pa bila simboliéna wvaja, ki so
-jo izvajala dekleta Slom&kovega doma
tudi v narodnih noSah ob petju dekli-
Skega zbora. Tudi to vajo je sestavila
ga, Ema Kessler-Blejéeva, in jo z de-
kleti tudi skrbno mnadtudirala, Pesmi
Kdor ima srce in Eno roZeo ljubim je
pa nastudirala gdé, Alenka Savelli,
Naslednjo tocko je imela znova fol-
klorna skupina. Ze omenjeni pari so
zaplesali dva plesa in sicer Svatbeno
polko ter Svatbeni rej; nato so se pa
vse Zene, dekleta, moZje in fantje ter
otroci v narodnih noSah zbrali na pri-
reditvenem. prostoru. Kar lep je bi] po-
gled na to veliko skupino slovenskih
narodnih no§, med katerimi so bile ena
lepSa od druge. Najvedjo pozornost je
vzbujala majmlajia udeleZzenka 8. Slo-
venskega dne poldrugo leto stara Ko-
roiteva Pavlinka, ki je z otkom in ma-
mice tudi nastopila v narodni nosi. Pred
skupino narodnih nos je mato Janez

kulturni referent drustva Zedinjena Slo-
venija Janez Speh, ki je med prirvedit-
vijo mapovedoval posamezne tolke, se
je mato vsem izvajavcem. kulturnega
programp zahvalil za sodelovanje in vse
povabil na druZabno prireditev

Ta je potekala v mnajlepiem razpo-
loZenju vse v veterne ure, Ljudje so
bili z njo zelo zadovoljni. Pa ne samo
z mjo, s celotnp organizacijo Slovenske-
ga dne, ki je hil ves dobro pripravijen,
Njegovo tehni&no izvedbo je skrbno pri-
pravil odbor Pristave s predsednikom
Janezom Kraljem na &elu ter ob so-
delovanju predstavnikov slovenskih do-
mov, drudtev in organizacij. Tako so
goste pri vhodu eprejemali predstavni-
ki in predstavnice slov, domov iz Be-
razateguija in Carapachaya, za kuhi-
njo je skrbelo osebje druitva Zedinje-
neg Slovenije in SlomSkovega doma, pi-
jade so imeli ma skrbi élani slov. do.
mov iz San Martina in San Justa, Z%e
tradicionalni Etant so postavili tudi le-
tos slovenski planinci, za postrezbo go-
stov z Fganimi pijadami ter krvaviea-
mi, pefenicami in fevapéiti z rainja so
skrbeli &lani Drustva slov, protikom.
boreev, postrezba . gostov je bila mna
skrbi &lanov Pristave in Slov doma iz
Lanusa. Glani upravnega odbora Slo-
venske pristave so poleg priprave pri-
stave in postrefbe gostov tudi prevzeli
pospravo pristave po koncani prireditvi.

Za kulturni program prirveditve je
kot omenjeno skrbel kult. referent dru-
itva Zedinjena Slovenija Janez Speh,
Njegove izvedbo je pa omogocila z'asti
folklorna skupina ter Slomikov dom iz
‘Ramos Mejie.

Ameriski astronomi so odkrili nov
planet, ki je 500 krat veéji kot Zemlja.
Novoodkriti planet mi v sonénem giste-
mu, ampak kroZi okoli Bernardove zve-

zde.

ARGENTIRA
(Nadaljevanje s 1, strani)

kih rib®, 28 jih je pa zbeZalo in je po-
licija izdala za njimi tiralico za njihove
aretacijo. Ob avetaciji teh Spekulantov
in gospodarskih delinkventov je drz.
podtajnik v mnotr, min. dr. O’Donnell
izjavil, da je to fele zadetni korak pro-
cesa, ki ga bo za ozdravitev uprave
trepa gnati do zadnjih posledie.

Se se ni poleglo presenecenje, ki je
nastalo ob udareu, ki je padel po tistih,
ki so se doslej nekaznovano bogatili na
rafun dr¥ave in delovnega ljudstva, je
zavrialo med pristasi Rogelia Frige-
ria, gospodarskega svetovalea biv. pred-
sednika dr. Frondizija, Policija je za-
prla skupino njegovih ljudi, Za vse
pravi, da so marksisti leninisti. Med
aretiranimi je tudi osebni zdravnik hivT
predsednika dr. Frondizija dr. Jakob
Gringauz ter Arnaldo Musich, tudi
Frondizijev  gospodarski svetovalecs
Prav tako je zaprtih ve& visokih oseb-
rosti, ki so bile pod Frondizijem vse
na visokih poloZajih v predsedstvu
vlade.

Oba ukrepa, ki jih je podvzel notr,
minister tako proti gospodarskim de-
{inkventom in Spekulantom, kakor 1_:udi
proti marksistom-leninistom. sta v jav.
nosti naletela na odobravanje, ker jav-
nost sedaj vidi, da napoved ni samo be-
seda, ampak da ji slede tudi dejanja.

GORISKA IN PRIMORSKA

Slovenska katoligka prosveta je v
Trstu slovesno odprla lastne prostore v
uliei Donizetti. Ti prostori bodo pred-
vsem sluZili dija¥ki in akademski mla-
dini, kajti okolika drustva, ki so vila-
njena v tej zvezi, imajo tako povsod
lastne prostore. ~Osrednja pisarna .te
zveze pa ima sedaj lastne prostore, kar
je za redno delo mujno potrebmo. :

V Trstu so do nastopa fafizma imeli
Slovenci mogoten dom slovenske pro-
svete, a so ga falisti pozgali. Po drugi
svetovni vojni je bilo v mirovni po-
godbi dolofeno, da mora Ttalija porav-
nati Skodo, ki so jo utrpeli trzagki Slu-
venci, Toda demokratiéni Slovenei s0
uvideli, da v zgradbi, ki naj bi sluzila
za osrednje kulturno sredisde primor-
gkih Slovencev, ni mesta zanje. Kajti
dom o dobili v roke titovei. Zato so0
katoligki Slovenci tudi v Trstu (kakor
je to povsod v inozemstvu) v svojem
idealizmu 7z lastnimi silami prisi do
svojih domov,

Tmeli so Slovenci v Trstu v pred-
mestjih #%e nekaj evojih domov. Mari:
jina druzba pri Sv. Jakobu ima §voj
dom =z dvorano, ki je nekaj desetletij
sluzila mnogim. katolifkim druStvom, v
Rojanu je prav tako Marijina druzba
imela zasilno dvorano, pred letom, skoro
istodasno z graditvijo Katoliskega doma
v Gorici, pa so tudi pedjetne Rojan-
¢anke zgradile novo  stavbo Marijin
dom, kjer imajo lepo dvorano. V iupnij
ji Sv. Ivana pa bodo v nekaj letih tudi
imeli svoj dom katoliSke prosvete. v
zatetku leta 1960 so tudi kupili hiSo na

Skorklji, kjer ima svoje prostore Mla-
dinski dom v Trstu, |

Razgovor notranjega ministra
s predstavniki polit. strank

Prejénji petek je notr, minister gen.
Rauch zafel yazgovore s predstavniki
polit, strank. Doslej je Ze ime] razgo-
vore z dr. Balbinovimi ljudskimi radi-
kali, biv. peronisti iz Unién pcpular,
predstavniki stranke Zveza argent.
ljudstva, dr. Frondizijevih intransigent.-
nih radikalov, Federacije sredinskih °
strank, demokratskih soecialistov, krsé,
demokratov, progresivnih demokratov
in argent. socialistov. Vse stranke se
strinjajo v tem, da so za volitve in wvsi,
ki so imeli razgovore z notr. ministrom,
80 prihajali od njega trdno prepri¢ani,
da ni niti najmanjdega dvoma, da vla-
da ne bi izvedla volitev, Nekatere stran-
ke bi samo raje videle, da 23. junija ne
bi bile vse volitve naenkrat, ampak sa-
m, volitve predsednika in podpredsed-
nika,

Draginja naraséa

V Argentini postaja Zivljenje teiko.
Draginja maraiéa, je Ze veliko brezpo-
selnih in %e ni nié dosti vidnih znakov,
da bi se poloZaj kaj kmalu izholjsal. O
tem govore zgovorno statistiéni podat-
ki , zviSanju een glavnim, Zivljenjskim
potrebiéinam v razdobju od marea me-
seca 1962, t. j. od zruSitve biv, pred-
sednika dr. Frondizija, pa do marea
letos. V tem razdobju so se Zivila v
Argentini podrazila za 38,9%, oblagila
7a 28,8% splofni izdatki za 41,7, za

| predmete, potrebne v gospodinjstvu za

35,99, najemnine za stanovanja pa za
119 . Povpreéno zvidanje vseh stroskov,
potrebnih za Zivijenje v Argentini se je
v razdobju enega leta zviSalo za 35,3%.,
To je izredno povisanje, ki menda mi-
ma primere na svetu.

Pri takem stanju je seveda delo
vlade za mnormalizacijo politiénega po-
loZaja v drZavi precej oteZzkoleno,

Prvi diplomanti katoliske
univerze v Buenos Airesn

Katoliska univerza v Buenos Aire-
su se vedno bolj uveljavija. Letos jo za-
pusdajo Ze prvi diplomanti. Izroditev
diplom in zaprisega absolventov te uni-
verze je bila prejinji teden v sami ka-
tedrali ter je vse absolvente zaprisegel
buenosaire¥ki nadskof kardimal Caggia-
no. Pri slavnosti so bili navzoéi mini-
stri zvezne viade, visoke osebnosti ar-
gentinskega znanstvenega in kulturnega
sveta ter &lani diplomatskega zbora.

BRALI SMO

ODPRTO PISMO

Urednik avstralskih Misli g pater
Bernard AmbroZié je v aprilski Stevil-
ki te revije objavil na naslov Dejana
Popoviéa, jugoslovanskega generalnega
korzula v Double Bay-u naslednje od-
prto pismo:

»Gospod konzul,

Ako mi mislite Se kdaj pisati, bi
prosil, da dobim VaSe pismo v sloven-
skem jeziku

Vrhu tega priporoam, da pozdrave
,naseg druga Aleksandra Rankoviéa‘
drugié kar zase pridrzite.

Urednik Misli p. Bernard 1. r.
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Mir na

zemlji

‘OkroZnica Pacem in terris papeZa Janeza XXIIL, ki jo je izdal
10, aprila 1963°v Vatikanu; je po vsem svetu, na obeh straneh Zelezne
zavese, vzbudila veliko zanimanje. O njej razpravlja svetovni tisk,
radijske in televizijske oddaje, jo komentirajo vlade — z eno besedo,
okroZnica je zadela v Zivg vest é&lovestva.

Zaradi mnjene aktualnosti tudi za nas Slovence, doma in izven
domovine, jo v neuradnem prevodu zafenjamo danes objavljati tudi

v nasem tedniku.

Castitim bratom patriarhom, prima-
tom, nadskofom, Skofom in ostalim or-
dinarijem v miru in zvezi z apostolsko
Stolico, duhovnikom in vernikom vsega
sveta in vsem ljudem dobre volje, Ja-
nez papei XXIII — cCastiti bratje in
1jubljeni sinovi, pozdrav in apostolski
blagoslov.

: UvVoD.
Red v vesolju

Mir na zemlji, globoko hrepenenje
Ijudi vseh ¢&asov, ni mogode ustvariti
niti zagotoviti, ée se v vsem ne spo-
Stuje reda, ki ga je postavil Bog.

Napredek znanosti, in tehniéne iz-
najdhe nam kaZejo Gudoviti red, ki vla-
da v Zivih bitjih in v naravnih silah,

prav tak, pa tudi veli¢ino &loveka, kil

odkriva ta red in ustvarja sredstva, s
katerimi more gospodariti nad temi si-
lami in jih ukrotiti, da. mu sluZijo.
Toda znanstveni napredek in teh-
nifne iznajdbe nam predvsem kaZejo
neskonéno_ veli¢ino, Boga, Stvarnika ve-
solja in éloveka. Bog je ustvaril veso-
lje, v katerega je zlil svojo modrost in.
svojo dobroto, kakor vzklika psalmist:
O. Gospod,, na§ Gospod, kako ¢&udovito
je tvoje.ime na vsej zemlji! Kako veli-
ka so tvoja dela, o Gospod! Vse si

ustvaril z modrostjo. — Ustvaril je ra-
zumnega in svobodnega &loveka po svoji
podobi in sliénosti in ga postavil za go-
spodarja vsem stvarem: Ustvaril si élo-
veka, wvzklika psalmist, nekoliko niZje-
ga od angelov, kromal si ga s slavo in
¢astjo in si ga postavil nad dela tvojih

| rok. Vse si postavil pod njegove noge,

Kako nasproten pa je temu ¢éudovi-
temu redu vesolja nered, ki vlada ne
samo med posamezniki, paé pa tudi med
narodi! Kaze, kakor da mnjihovih odno-
sov ni mogode uravnavati drugace ka-
kor s silo,

PRVI DEL
Red med ljudmi

Vsako é&loveko bitje je oseba, pred.
met pravie in dolZnosti.
~ V. vsako <¢lovesko sozitje dobro
organizirano in rodovitno, je treba
postaviti kot temelj nadelo, da je
vsako ¢lovelko bitje oseba, se pravi,
narava, obdarjena z Tazumom. in svo-

bodno voljo in da zato iz te iste na-

rave izhajajo naravnost pravice in doli-
nosti, katere so, ker so splosne in ne-.
kriljive tudi popolpoma neodtujljive.
In ée smatramo vrednost ¢loveske
osebe v ludi razodetih resnie, jo mora-
mo spoitovati Ze veliko holj, ker je bil

clovek odrefen s Kristusovo Krvjo, nad-
naravna milost ga je napravila sina in
prijatelja Boga in ga je postavila za
dedi¢a. vetne slave,

Pravice

Pravica obstoja in na dostojni
Zivljenjski ravni

Vsako élovetko bitje ima pravico do
obstoja, do telesne varnosti, pravico do
sredstev, potrebnih za dostojno Zivljen—
sko raven, zlasti kar tife prehrane,
"obleke, stanovanja, poéitka, zdravniske
oskrbe in potrebnih socialnih zag&it. Od
tod izhaja pravica do zaSéite v sludaju
bolezni invalidnosti, starosti, stavke ali
katere koli sludajne izgube sredstev za
cbstoj zaradi okolis¢in, tujih njegovi
volji.

Pravice, ki se nanasajo ma
moralne in kulturne vrednote

Vsako d&lovesko bitje ima naravno
pravico do pravilnega spoStovanja svo-
je osebe, do dobrega imena, do svobode
za iskanje resnice in, v mejah moral-
nega reda in dobrobiti skupnosti, do
izpovedovanja in obrambe svojih idej,
za gojitev katere koli umetnosti in,
konéno, do objektivne informacije o jav-
nih dogodkih. ;

Prav tako izhaja iz &loveike narave
pravica do uporabe kulturnih vredmot
in zato pravica do osnovnega golanja in
do poklica v skladu s stopnjo razvoja
svoje politiéne skupnosti. Zato je tre-
ba omogoéiti vsakemu dostop do naj-
visjih stopenj pouka po osebnih zaslu-
gah, tako da morejo ljudje, v kolikor

r

je mogode, zasesti poloZaje in prevzeti
odgovornosti v socialnem Zivljenju in
skladu s svojimi sposobnostmi in pri-
dobljenim znanjem.

[Pravica dcastiti Boga po zakenu
prave vesti

Med pravice ¢loveka je treba pri-
znati tudi pravico, ki jo ima ¢éastiti
Boga po zakonu svoje prave vesti in
izpovedovati vero zasebno in javno, Ker,
kakor prav dobro trdi Lactancio, zato
smo se rodili, da nudimo Bogu, ki nas
je ustvaril, praviéna in dolZna dela, da
samg Njega iS¢emo, da mu sledimo. To
je vez usmiljenja, ki nas z Njim. druzi
in vefe in iz katerega izhaja ime vere,
In nas$ prednik nesmrtnega spomina
Leon XIIL trdi. Ta resniéna in &astna
svoboda sinov Boga, ki ohranja visoko
vrednost &loveske osebe, je vedja kakor
kakréno koli nasilje in kriviea, in Cer-
kev jo je vedno Zelela in jo ljubila. To
svobodo so neustradeno zagovarjali apo-
stoli, jo branili s svojimi pisanimi deli
apologisti ter jo- je posvetilo s svojo
krvjo veliko Stevilo mudencev,

Pravica do izbire lastnega stanu

Clovesko bitja imajo pravico do svo-
bode v izbiri lastnega stanu in zato,
ustanoviti druZino z enakostjo pravic in
dolZnosti med moZem in Zeno, ali tudi
slediti poklicu duhovniStva in redov-
nistva. ?

DruZina, ki temelji na zakonu, &vo-
bodno sklenjenem, enem in nerazvez-
ljivem, je in mora biti smatrana kot
osnovna in naravna celica druZbe. Iz
tega izhaja, da je treba z veliko pamet.
jo skrbeti ne samo za gospodarski in

socialni, temveé tudi za kulturni in mo-
ralni razvoj, ki utrjuje njeng enotnost
in ji olajSuje izvrSevanje njenega po-
sebnega poslanstva.

Toda prej kot kdo drugi so starsi
tisti, ki imajo pravico vzdrZevati in
vzgajati svoje otroke. A

Prehajajo¢ sedaj ma popriiée gospo-
darskih vpraSanj je jasno, da je ista
narava podelila ¢éloveku pravico ne sa-
mo do svobodne iniciative na gospo-
darskem popriiéu, temveé tudi pri delu.

S temi praviecami je nerazdruzljivo
Dpovezana praviea do dela v takih okoli-
S¢inah, ki’ ne skodujejo osebni celotno-
sti niti ne dobriyy navadam in ki ne
preprecujejo popoln razvej é&loveskih
bitij; in kar zadeva Zeno, ji je treba
dati pravico do takih delovnih pogojev,
ki se skladajo z njenimi zahtevami in
dolZnostmi Zene in matere,

Iz dostojanstva &loveske osebe izha-
Jja tudi praviea do razveja gospodarske
dejavnosti na odgovoren nadin.

In na poseben nadin je treba pouda-
riti pravico' do nagrade za delo, dolodene
po kriteriju praviénosti in zato zadost-
ne v razmerju z razpoloZljivim boga-
stvom, da se da delaveu in njegovi dru-
Zini Zivljenjsko  raven vredno éloveske-
ga dostojanstva, O tej zadevi je nas
prednik svetlega spomina Pij XIL trdil:
DolZnosti dela, ki mu: ga je naloZila
njegova marava, odgovarja prav tako
naravna pravica, na podlagi Katere more
zahtevati; v zameno za svoje delo, vse:
potrebny za svoje in svojih otrok Ziv-
ljenje. Tako globoko zahteva. narava.
ohranitev é&loveka. :

(Nadaljevanje prihodnji&)
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Sewn &

Districtus Sloveniae DruZbe Jezusove

Pater general DruZbe Jezusove je
25. decembra 1962 izdal odlok, s kate-
rim. je ustanovil poseben ,slovenski di-
strikt, v okviru jezuitske provinee
Hrvatske, ki obsega Slovenijo. Za prve.
ga superiorja distrikta (nekake vice-
provinee) je bil imenovan p, Mihael Zu-
Zek, superior rezidence v Mariboru.

Ljubljana bo letos dobila poleg Ze
obstojete avtomatske telefonske centrale
Se tranzitno telefonsko centralo, ki ho
povezana z vsemi wedjimi mesti v dr#a-
¥i. Ko bo ta centrala gotova, bodo lju-
dje v Ljubljani povsem avtomatske la-
hko poklicali zaZeleno osebo v katerem
koli mestu v drZavi. 8 pomoéjo te cen-
irale bo vkljuéena v avtomatsko tele-
fonsko omreZje wvsa Gorenjska, avto-
wmatska mreZna skupina Trbovlje, Koper
in Nova Gorica. Za razgovore s kraji
po drugih republikah avtomatska tran-

zitna telefonska centrala sama ne bol

zadostovala, ampak hodo morali prej e
poloziti ustrezne kable. -Kabel med Za-
grebom in Beogradom je Ze poloZen, med
Zagrebom in Ljubljano bo pa e letos.
Po tem kablu bo med slovensko im hr-
vatsko prestolnico lahko teklo istoéasno
1960 razgovorov. V' zatetku, ko bo kabel
poloZen, bo ma razpolago na relaciji
Ljubljana—Zagreb 60 novih linij, Ljub-
{ljana—Beograd 84, Ljubljana—Novo
mesto 24, Kabel med Ljubljano in Jese-

CASNIKAR BONJOLO UMRL

V Buenos Airesu je dne 16. aprila
t, 1. umrl po daljfem. bolehanju éasni-
kar Anton Bonjolo. Pogreb je bil ma-
slednjega dne na pokopalis¢e Chacarita.

Pok Bonjolo je bil med d¢asnikarji
predvojne Jugoslavije =znana osebnost.
Rodi] se je 26. julija 1896. leta v Spli-
tu. Po kondanih Studijah se je posvetil
éasnikarskemu poklicu- Glavno torise
njegovega dela je bil SuZak, kjer je bil
dopisnik Centralnega tiskovnega urada
in zagreb&kih Novosti, pozneje se je
udejstvoval kot casnikar tudi v Zagre-
bu pri dnevnikih Novosti in Nova Rijeé

Po okupaciji Dalmacije so ga Itali.
jaii odvedli v internacijo na otok Li-
pari, kjer je bil skupno s pok. prvakom
trzaske Demokratske zveze dr. Agnele-
ttom in drugimi Slovenci,

V' Argentino je priSel leta 1948, ter

. je dobil sluzbg v knjiZnici Ministrstva
za javna dela. Za to delo se je tudi
strokovno usposobi] v Bs, Airesu. Med
uradniskimi tovarifi in vsemi, ki so ga
poznali, je uZival sploSen ugled.

V domovini je politino pripadal ti-
stim, skupinam, ki so zagovarjale moé-
.mo in medeljivo Jugoslavijo, toda do
svojih politiénih nasprotnikev je bil
strpen. Slovence je imel rad in je to
pokazal ob vsaki priloZnosti. V Zbor-
niku-Koledarju |Svobodne Slovenije za
lety 1961 je objavil tudi topel spomin-
ski ¢lanek za umrlega dr. Agneletta
tovarisa iz liparskega taboriiéa,

W' Argentini zapu¥iéa vdovo gospo
Marijo Vianello, kateri ob tezkem Ziv-
ljenjskem udarcu izrekamo iskreno so-
zalje, rajnemu pa maj bo lahka argen-

tinska zemlja.

S — wmrviay

‘nicami je Z%e poloZen ter bo v kratkem
omogodil med Ljubljano in Kranjem 84
novih telefonskih zvez, med Kranjem in
WRadovijico 60 in med Kranjem ter Jese-

| nicami 36. Kabel bodo polozili tudi med

Ljubljano in Mariborom. Usposobljen
bo pa Sele prihodnje leto. Ko bo poloZen,

bo med Ljubljano in Celjem. takoj 60

‘movih telefonskih zvez, med Ljubljano
in Mariborom prav tolike in enake Ste-
wilo tudi za zvezo z Avstrijo in istalimi
evropskimi drZavami.

Umnli so. V Ljubljani: Marija Mazi,
uradnica v p., Lojze Mavrié, vigji grad-
beni tehnik. JoZe Bernik, Zel. upok.

$ 1L O YENCIL Y

"BUENOS AIRES

Osebne mnovice

Poroka. V Buenos Airesu sta se po-
roéila Vinko Rode in gdé Jama Hir-
schegger, Cestitamo in Zelimo vso srefo,

DruZingka srefa. V druZini arhitekta
Marijana Eiletza in mjegdve ¥ene ge.
Pavéi, roj. Madek e je rodila héerka.
Na ime Adrijana Marija jo je krstil
g. p. Silvin Eiletz DJ, za botra sta pa
bila Jakob in ga Marija Magek. Dru-
zino Toneta Oblaka in njegove #ene ge,
Helene, roj, Kudar v San Justu je tudi
razveselila héerka Mirjam, V drugini
Marijana Hribarja in ge. Ljudmile, roj.
Smole so pa dobili sina. Sreénim star-
fem naSe Cestitke.

SAN JUSTO

V. nedeljo, 7. t. m. se¢ je viSil v
prostorih NaSega doma Sesti redni ob-
¢éni zbor zadruge Nas Dom. Polnogte-
vilna udeleZba, kljub izredno slabemu
viemenu dokazuje, da med é&lanstvom
Se vedno vlada Zive zanimanje za na-
predek in reSevanje problemov zadruge.

Zborovarde je zadel ob 10 predsednik
g- Benko s slededim dnevnim redom:
1. doloé¢itev dveh élanov, da v imenu
nayvzocéih podpifeta zapisnik; 2. éitanje
zapisnika zadnjega obérega zhora; 8.
porocila odbornikev in nadzornega od-
bora; 4. razgovor o poroéilih in bado-
¢ily nacdrtih; 5. doloditev dveh dlanov za
pregled volilnih listkov; 6. volitve
zaldljudek.

Iz porofil odhornikov je bilo razvid:
no, da dosedanji odbor ni stal s pre-
kriZanimi rokami in @&akal &udeser,
temyeé da je s svojo aktivnostjo in po-
zrivovalnostio rapravil veé kot mu na-
rekuje doiZnost. Poleg raznih druZabnih
in kulturnih prireditev v pretekli po-
slovni dobi zgoraj navedeno dejstvo po-
trjuje tudi gospodarsko stanje NaZega
doma. Kajti od dosedanjih stroskov no-
ve in moderne stavbe, ki znafajo dez
1,200.000 pesov, dolguje odbor svojim
élanom, in dobaviteljem materiala le
150.000 pesov. .Pri tej zavidljivi bilanci
imajo veliko zaslugo, kot je omenjal g.
predsednik v svojem porodilu, vsi tisii
¢lani, ki so kljub gospodarski krizi s
svojimi efektivi ter poZrtvovalnim delom
vedno biil na razpolago odboru

Po porocilih nadzornega odbora, ka-
terega je podal g. Belié ter predlogu
o razresnici, katero je é&lanstvo sprejeio
in s tem odobrilo delo odbora v prete-
kli posirvri dobi, sy siedile volitve treh

it

Marjeta Siraj roj. Rudolf, upok., Ivana
AmbroZ roj. Kermavner, upok. Tob. to-
varne, Fani MoZina roj. Ferjanéié, Ma-
irija Pinteri¢ roj. Kogoj, Marija Berlee
roj. RoZanc, upok. Tob. tovarne, Kata-
rina Visoénik, poStna upok., Marija Mat-
kelj, upok., Hedviga Hercog roj. Carl,
Franei Buzzolini, Karol Blas, pos. in
Marija Stanek iz Sv. Duha pri Skofji
Loki, Martin Pelko, ¢evljar iz Smarje-
§kih Toplic, Anica Kavéié iz Goridice pri
Preserju, Jakob Bidovee, biv. gostilni-
far v Kranju, Marija Pavlovéié vdova
Hrovatin roj. Debevec v Borovnici, Mi-
hael Hribar, slamnikar v Mengsu, Davo-
rin Pegan v Piranu, Gvido Drnovsek,
radiotehnik v Grnomlju, Josip Javornik,
pos. na Krki, Dominika Bavéar roj Ko-
lomojec v Kamniku in Ivan Horvat, gli-
ridar v Kidridevem.

ARG ENTI NI
élanov glavnega, pet pomoZnega in
dveh radzornega odbora.

V glavni odbor so bili izvoljeni gg.
Janez Janezi¢, Tone Oblak in JoZe Mi-
kli&; v pomozni odbor JoZe Grabnar ml.,
Ivan Zupane, Martin Rado§, Tone Ro-
van in Ivan Ahlin. Nadzorni sdbor pa
tvorita gg. Sredko Belié in Ivan Oven.

Z Z%eljo, da bi prenovljzni odbor na-
pravi] vsaj te'lo kot dosedanji, ali Se
ved, je ¢lanstve okoli ene a:2 v veselem
rezpoloZenju in  vedni pripravijenosti
delati za narod in dom odhajalo na svoje
domove.

Na prvi redni seii se je novi odhsr

| konstituiral takole: predselniz g. ilen-

26, pospredsednik g. L. Zakrajsek, taj-
nik g. J. Mikli¢, namestnik g. Matko
Indihary blagajnik g. V. Gorii¢, na-
mestnik g. T. Oblak in é&lan odbora g.
J.. Janezié.

CARPACHAY
Pirhi v slovenski 'Soli

Na veliko soboto popoidne je bila v
foli prav lepo slovesnost. Ob 2 popol-
dne so se zbrali v slovensikem domu
tukajsnji Slovenci, pa 8e iz bliznjih
krajev so prisli in prinesli k wvelikonoé-
nemu blagoslovn lepo stevilo lepih ,,ce-
karjev'® mapolnjenih <z velikoaoénimi
jedili. Obred je izvrsil in blagoslovil je-
dila g Matko Borstnar iz Floride.

Po blagoslovu jedil pa je upravitelj
slovenske Sole g. Pire zbral v Soli vse
udenke in ucdence ter uéiteljstvo in pri-
pravil malo velikonotng  prireditev. Ve-
likonoéne pesmice so deklamirale uéenke
Pire  Ludéka, Pledka Anica- ter udenee
Janez Znidar, ki so svoje pesmi prav
lepo podali in zeli za to priznanje so-
uéencev in zbranih stariev, Za tem sc
zapeli vsi skupaj nekaj velikonocnih pe-
smi. Pravo veselje pa je nastalo, ko je
¢. Pirc razdeljeval pirhe in sicer je dal
vsakemu uéencu in udenki lepo pisanice.
Tudi uéiteljstvo je prejelo take virha.

Natg pa je razdelil vsem navzoéim
listke s &tevilkami, na podlagi katerih
je vsak prejel okusne bonbone, kakor
je pa& Zreb dolodil. Ko se je tudi to
konéalo, je preédital odlomek povesti, ka-
ko so ofroei ma Veliko noé razdeljevali
dobrote, ki so jih prejeli.

Sledila je skupna molitev
rofnega yenca:

V imenu 3olarjev se je g. Pireu za-
hvalil in vodéil veselo Alelujo ulenec
Plesko Jani.

desetke
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Ob slovenshi izdaji

Zmerom obfutimo posebne vrste slast,
kadar vzamemo v roke Se mnovo tiskovi-
no. Z izrednim veseljem sem vzel v roke
slovenski preved ,Mater et Magistra,
ki smg ga le predolgo fakali. To bo
mnajbrz prevodova glavna mnapaka! In
de ¢lovek pomisli, kolike razliénih iz
vodov v drugih jezikih je videl... Tudi
prevodov, éepray ne uradnin ali polu-
radnih.

Poldrugo leto je dolga doba za ta-
ko vazno okroznico, ki' je v ustih vseh.
(S éimer pa mi refeno, da jo wvsi enako
umevajo, in da vsi, ki dosti o njej go-
vore, tudi v resnici Zele po njenih na-
felih. redevati vprasanja icaterih se lo-
teva.) Dogaja se nekako tako, kot ra.
peZ v okroZrici govori o pravici in za-
htevali pravifnosti: vsi ju uporabljzjo,
nimajo pa za vse istega pumena, pogce-
8to celo nasprotnega (t. 206). ;

'"Vendar: konéng le imamo lepo iz-
dajo in odlien prevod ,Matere in Uéi-
teljice’. (Sicer je stvar malo pomem-
bna, pa se mi vendar zdi, da bi ne bilo
prav nié napak, ko bi jo imenovali kar
po slovensko, kadar je zadosti jasno, za
kaj gre. In to bi naj veljalo za vse
okroZnice.) R

Ob izdanju: nove okroznice in izidu
»Matere in Uéiteljice” se moramo: vpra-
Sati: Ali smo zadnjo Ze zadosti pre-
mleli, preZveknili, si jo osvojili? Koli-
kokrat bi &lovek rad nadlegoval, v za-
vesti, da bo povzroéil slabo vest: ,Pa
ste jo Vi prebrali?* No zdaj vsaj za-
radi jezika ne bo izgovorov. :

Ko bi jorvsaj izgre‘l:iralj,z zakay da bi
Jjo razumeli, ne smemo zahtevati od ysa-

Mater et Magisira

kogar, Najsi gre tudi za socialno okroZ-
nico, njena nacela izvirajo iz wvaénosti
verskih nacel, ki s, premnogim tuja.
Da, kdor i veren, sploh ne mors so-
diti o njih (Romano Guardini). In: se
nujno moti! :

Saj se Se tisti, ki jim vsaj osnovna
nacdela niso tuja. Kako je zaradi lega
gkoda, da slovenski prevod ne prinaga
vsaj kratkih opomb, ée ne razlage. U-
pamn, da bo kmalu sledila. Danes iz-
hajajo Ze knjige o tem. (N, pr. v ka-
steljanséini: v zalozbi BAC; tukaj iz-
daja CIES:a itd) To pomanjkljivost
smemo: Steti za drugo glavng napalko
prevoda, ki pa je seveda prevodu prav
tako zunanja kakor prva, zgoraj na-
vedena, da je malo zakasnela.

Slovenski prevod je moéna vaba za
primerjavo z latinskim izvirnikom, (ki

pa menda ni bil latinski, marved itali-

janskil), in prav tako z drugimi prevo-
di v svetovne jezike, zlasti poluradni-
mi prevodi. Seveda taka primerjava
zahteva ¢asa in znanja. Kakor ju zah-
teva tudi prevajanje!

To je prva stvar, na katero bi rad
opozoril. Ni brez pomena, da sta pre-
vod pripravila dva semeni$ka profesor-
ja s poznano pripravo in natanénostjo.
Gre viasih za besedo, ki lahko spreme-
ni popolnoma smisel, ¢e ni prav izbra-
na! Gre pa tudi za izbiro besed na
sploh, za slog itd.

Vsakdo bo takoj gpazil razliko med
to okroZnieco im drugimi  papedkimi
okroZnicami. Ni veé¢ tistega zamotane-
ga sloga, ki ga predvsem oéituje dol-

gost stavkov. S tem je naloga preva-

javeev olajsana, g le do neke mere.
Treba: je namred zato bolj paziti, da
okroZnica v prevodu ohrani njej zma-
¢ilni' slog, da na ta vendar odgovarja
duhu slovenskega jezika, tako nekako.
kakor je danes v rabi, Sodim, da je
prevod v tem naravnost odliden: nika-
gar ne bo utrujal; Se tako globoke mi-
sli so izraZene preprosto jasno, a ven-
dar natanéno.

Zlasti sem mna to mislil ob nekaterih
mestih, ki vnaSajo nove misli, nove po-
glede katoliSke teologije PapeZ spre-
jema polno takih sodobnih poudarkov
na nekaterih resnical, ki so sicer zme-
rom iste, a drugade prikazane: bolj v
duhu z razodets Besedo in hogoéast-
jem, pa vendar nié manj primerne za
danasnjega ¢loveka. KakZne tezave to
novo izrazoslovje povzroéa hogoznan-
cem velikih narodov. Tembolj mora
nagim, ko pa ge izrazoslovja za siste-
matiéno teologijo nimamo izdelanega,
Saj vsi vemo, da imamo Slovenci neke
vrste cerkveni slog: pridigarji (glagoel
na koncu stavka in podobno), molitve-
niki... In vse tp navadno leti precej
dez glave! Kako govoriti vzviSeno, a
sodobno, da se bo danainji élovek éu-

til prizadetega; kaké govoriti, kakor je|

Beseda govorila: za vse ¢ase in vse lju-
di, pa vendar njim primerne, kakor da
bi. samo zanje govorila po ustih Cer-
kve...? Kakor je ,Mati in Ugciteljica*
glede tega. za sodobni svet sorazmerno
lahko, tako tudi v slovenskem, prevo-
du: vse je jasno; nif ne odbija po svo-
ji novosti; ni¢ ne ubija zaradi ponav-
ljanja nespremenljivega nauka. To ne-
dvomno - pomeni enp najveéjih pohval,
ki jih. prevod more zasluZiti.

(Konee. prihodnji¢)

DR. TINE DEBELJAK 60-LETNIK

V soboto,
27, aprila t,
1. bo prazno-
val 60-letni-
co dr, Tine

Debeljak.
Mislimo, da
nam. ni tre-
ba fe pose
bej navajati,

kaj je vse
med  nami,
icje  poprije-

e

ma za delo,
lkjer gradi slovensko natedns stavbo v
izseljenstvu in  ustvarja nepotvorjeno
podobo slovenskega kulturnega ustvar-
Janja v svobodi ey demokraciji. Saj
zadenemo obenj, kamerkoli se ozremo
po slovenskem - Zivijenju, sicer v izse.
ljenstvu, toda v svobodi.

Za mnjegovo 50-letnico nam je pri-
kazal njegovo Zivljensko pot v gtev.
17. ‘Svobodne Siovenije z dne 23. apri-
la 1958 Marijan Marolt. V dveh dalj-
§ih podlistkih je raélenjeval Debelja-
kovo osebnost ter nam ga prikaza] kot
pesnika, znanstvenika, publicista, pre-
vajavea in javnega delavea. Kolikor mao-
remo presoditi, je to deslej %e vedno
najboljsi prikaz Debeljakovega ustvir-
Jjalnega dela, ki Jje tolik&no, da se Ma-
rolt sam v omenjenem spominskem, ¢lan-
ku zaéudeno vpraSanje: ,Ali je ta. &lo-
vek, ki je %e toliko ustvaril, res star
Sele 50 let? Kako je vse to zmogel 7%
To vpradanje si lahko postavimo tudi
Se sedaj, 10 let pozneje, kajti jubilant
Je v tem &asu bil %e vedny vsestran-
sko delaven in ustvarjalen, da se na-
‘ravnost ¢udimo kako le wvse to zmore
v tako skopo odmerjenem &asu.

Namen nafega pisanja ni, da bi vse
to ponavljali, kar je %e Marijan Ma.
rolt 'tako lepp povedal in ugotovil pri
Jubilantu .Danes bomo skusali le SPO-=
polniti. to, Cesar Marolt v e omenje-

v domovini in ji ni hotel delati s tem
fe vecjih teZav, kakor jih je Ze brez
fega imela, in pa povedati to, kar je
dr, Debeljak ustvaril v zadnjih 10, letih,

Dr. Tine Debeljak je napisa] ved iz-
virnih literarnih del, tako v prozi kot
Vv vezani besedi. 'V tisku so izfle tri in
sicer vsa tri v zalo#bi Svobodne Slo-
venije. Prva je bilg Velika &rna masa
za pobite’ Slovence leta 1949. To je hila
prva literarna knjiga v emigraciji in
je verjetno ena mnajbolj razdirjenih slo-
venskih knjig v izseljenstvu. Iz&la je
Se pod psevdonimom Jeremija Kalin,
lesoreze in linoreze pa je napravila
akad. slikarira ga. Bara Remeh, ki je
v knjigi tudi navedena pod psevdoni-
mom. K Mirti¢, Pesnitev je fZe vedno
najvelidastnejSa polastitev Jrtev komu.
nistiéne revolucije in v slovenski lite-
raturi je ni Se nihée prekosil. Septem-
bra meseea leta 1951 je zalofha Slo-
bodria Slovenija dala med slovenske iz-
seljence drugo Debeljakovo knjigo, to
Jje pesniSko zbirke Poljub. Tedaj pa Ze
pod njegovim pravim imenom. Knjiga
je iz8la v Dbibliofilski izdaji v 300 iz-
vodih, od katerih je §lo v prodajo 250
numeriranih izvodov s pesnikovim pod.
pisom in ilustracijami ge. Bare Remec.
Leta 1954 je Svobodna Slovenija  za-
lozila tretjo Debeljakovo knjigo, pesni-
gko zbirko Mariji tudi: z linorezi ge.
Bare Remec. Ta zbirka je iz8la znova
pod psevdonimom. Jeremija Kalin.

Leta 1948 je dr, Debeljak po pri-
hodu v Argentino postal sodelavee Svo-
bodne Slovenije in vstopil v njen ured-
niski odbor. Ko se je ustanovila Slo-
venska kulturna akeija je postal njen
podpredsednik. Maja 1956 je izstopi] iz
urednigkega odbora Svobodne Slovenije;
njen sodelavee pa je ostal do dana&njih
dni.

Nem, &lanku ni zapisal, ker je v tistih
letih dr, Debeljakova drufina bila ze

Vsak teden ena

SONCE MILO PRISVETILO

Sonce milo prisvetilo
lepo nam je &ez goro,
in zapeli so wveseli

pti¢ki svojo pesmico.

Kak cvetice in rosice

Ze po trati se blisde!
Cuvetje klije, #lahtno dije,
cbelice po njem Sume.

Vse raduje, oZivijuje
 zjutraj se in omladi,

tudi moje sree moje,

Stvarnika naj podasti!

Pri SKA je doslej izilo eno izvirno
Debeljakovo delo skupno z Baro Rem-
tevo Kyrie eleison, paé pa ved prevo-
dov in del drugih slovenskih pisateljev
v dr. Debeljakovi redakeiji. Od prevo-
dov omenjamo Puskinove pravijice —
pravljico o ribidu in ribiei ter pravlji-
co o mrtvi cariéni in sedmih junakih,
Dantejev Pekel, knjigo o Velikonji pod
naslovomy Ljudje, izbor Pregljevih del
pod naslovom Moj svet in moj &as, dr.
Majenove Povestice ter zbirko Balanti-
éevih pesmi, Razen tega stalno sodelu-
je pri reviji Meddobje in Glasu Slov.
kult. akeije, vedny se pa — kot ome-
njeno — rad odzove pro3nji in mnapiSe
za Svobodno Slovenijo, kar je potrebno.
Tudj se vedno rad odzove proinjam raz-
nih drustev za predavanja zlasti iz slo-
venske kulturne in narodne zgodovine.
Sploh je vsestransko delaven v organi-
zirani slovenski skupnosti. Tako je bil
lansko lety predsednik Pripravljalnega
odbora za mogoténo proslave 100.letnice
| Slom&kove smrti v Ramos Mejii, v lan-
ski poslovni dobi je pa kljub svoji za-
. poslenosti prevzel tudi mesto kulturne-
ga referenta pri drustva Zedinjena Slo-
venija, mesto, ki ga je zavzemal Ze v
letih po prihodu v Argentino pri Dru-
Etvu Slovencev.

Dr. Tine Debeljak je vsestransko
delaven slovenski demokratski emi-
grant, smg dejali, Zato je poveem ra-
zumljivo, da se tudi politiéno udejstvu-
Je 'in sicer v Slovenski ljudski stranki,
v kateri je bil pri lanskih wolitvah iz-
voljen v wvodstvo stranke.

Dr. Debeljakovo znanstveno delo do-
ma in v lizseljensavu je dobilp tudi
mednarodno priznanje s tem, da je bil
imenovan za rednega ¢lana akademije
znanosti, ki so jo pred leti ustanovili
predstavniki od komunizma podjarmije-
nih narodovy v Parizu. V Argentini ga
je pa Katoliska univerza v Buenos Ai-
resu pred kratkim naprosila, maj bi na
njej predaval zgodovino slov, naroda in
slovensko literaturo.

Kaj maj Tinetu, enemu izmed mnaj-
bolj delavnih in poZrtvovalnih élanov
alovenske demokratiéne emigracije, Ze-
limo za njegovo 60-letnico njegovi pri-
jatelji, znanci in sodelavei. V prvi vr-
sti to, maj mu dobri Bog nakloni Se
dolgo Zivljenje v zdravju in moéi in
naj ga v prvi vrsti ohrani njegovi dru-
Zini, nato pa vsem nam in slovenskemu
narodu. (Naj mu da modi, da bo vztra-
jal Se naprej pri ustvarjanju slovenskih
| kulturnih dobrin in vrednot ter moz-
nosti, da bi dokoméal vse svoje delo, ki
ga ima v maértih in zamislih in ga tu-
di izdal kot dokument strahotne dobe,
ki so jo ustvarili komunisti slovenske-
mu narodu s svojo revolueijo in tira-
nijo.

Bog ga %Zivi Se mnogo, mnogo let!
To Zeli dr. Tinetu Debeljaku vsa slo-
venska demokratska izseljenska skupnost
ter mu v imenu slovenskega naroda
izreka iskreng zahvalo za vse delo, ki
ga je doslej opravil zanj, za ajegovo
kulturng rast in razvoj ter za mjegovo
Lpo]itiéno svobodo  in Zivljenje v demo-
kraciji.

Vse tp S0 pa tudi voidila in Zelie

Svobodne Slovenije-

3 L0 Y I

AVSTRALITA

N C 1

V velikonoéni Stevilki (aprilski) je
urednik avstralskih Misli; g. p. Bernard
Ambrozié¢ pripravil avstralskim sloven-
skim rojakom. veliko lepega in zanimi-
vega velikonoénega branja. Poleg gra-
diva pod stalnimi zaglavji. P. Bazilij
tipka, Iz rokava p. Odila, Izped Trigla-
va, MoZ in Zena, Kaj se Vam zdi o Kri-
stusu, Z vseh vetrov, Kotidek nasih
malih,, Iz slovenske duhovniske pisarne,
Krizem avstralske Slovenije so objav-
ljeni nasglednji élanki ,,Zakaj smo vse
to izgubili¥, Velikonoéni obiéaji na Slo-
venskem, JaneZifevo srefanje v Mira-
maru, Cankarjeva Cetrta postaja, In
ime mu je bilo Baraga, Orlovski spo-
mini iz LeSfevja, Kristus je vstal, Kri-
stus Zivi, Abrahamu Lincolnu se ni ro-
ka tresla, Filmska umetnost v Slove-

niji, Pes Druka& Pisatelj FinZgar o

P O S ¥V E T ®

»Gospodu Simnu®, Moje slovo od Pin-
¢a in pesmi Glej prigla oljéna je nede.
lja, Novaéanova V katedrali bozjega
groba, Opekova Vse je Tvoje in Kako
se prileze. — Tudi ta Stevilka potrjuje,
da so Misli- najboljéa slovenska izse-
ljenska versko-druZinska meseéna re+
vija..
KANADA

Slovenski svet, ki ga imajo Slovenei
v Kanadi zasleduje naslednje eilje:

wLdruzevati vsa demokratiéna, kric.
usmerjena’ slovenska drultva v Kanadi,
krepiti kriéansko, demokratiéi>, narod-
no im dtZavljansko zavest pri Sloven-
cih v Kanadi, nuditi pomo¢ imigrantom,
da se uspeSno vkljudijo v kanadsko Ziv-
ljenje in gojiti’ slogo med Sluvenci na
‘pajiirsi krifanski, demokratifni in na-
rodni osnovi ter pomagati vsem, ki se¢

za ta cilj trudijo.”
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PO SPORTNEM SVETU

Na nedavnem tekmovanju v smuskih
skokih v Planici, kjer je zmagal Bocke-
loh (Vzh, Neméija), so Slovenci v kon-
éni klasifikaciji zasedli naslednja me/
sta: 21. Pelar, 23. Zajc, 25. ErZen, 30,
Jeme, 34, Nachtigal, 35. Giacomelli, 3@.
Oman, 37. Rogelj. Vseh tekmovaveev je
bilo 38 iz 12 drZav. Tekmovalei iz S?j
vjetske zveze so letos prvié nastopili
na velikankah. Paléjevski je zasedel 7,
mesto, bolj znana Samov in Cakadze
pa 11 -in 20. mesto.

Najdaljéi skok je dosegel Bockeloh
s 121 m; 120 m pa je skoéil tudi Slo-
venec Langus, ki pa je bil le predvr:u-
zaé. Tekmovanje je prenaSala Evrovi-
zija, in tako sodijo, da je planidko tek-
movanje videlo na televizijskih zaslo-
nih nad 100 milijonov gledaveey Sirom
vse Evrope.

Na &tudentovskem smuéarskem pr-
venstvu v Italiji je Peter Lakota osvo-
jii prvo mesty v slalomu in drugo v
smuku. Med damami pa je v smuku
bila Amkeletova druga za Ifalijanko
Barbieri.

POIZVEDBA

V Argentino je prisel leta 1928 pri-
morski rojak JoZe Cepek, doma iz Volé,
KoZana na Krasu. Leta 1948 je bil nje-
gov naslov

Cafe 1 L. Pralresa
Anfovena No, 529
BUENOS AIRES

Jozeta Cepka iS¢e =edaj njegov bra-
tranec Pavel KRUH, P, 0. Mt. Barker,
Western, Australia.

Rojake in bravee Svobodne Slove-
nije naprofamo, da v primeru, ée kdo
od njih omenjenega Cepka pozna, oseb-
no ali ve za njegov naslov, istega opo-
zori, da se maj javi svojemu bratrancu
v Awvstralijo na njegov naslov

Kdor Ve za naslov rojaka Segule,
ki_ Zivi nekje v Argentini, naj ga spo-
roti upravi Sv. Slovenije.

OBVESTILA

Redni trening v odbojki za fante bo
veako nedeljo ob 9., dopoldne na Slo-
venski Pristavi v Morénu.

O pomenu prihoda sv. bratov Cirila
in Metoda med slovanske marode, ho
rojakom govoril dr. Pavel Krajnilz Kul.
turni veder, ki bo posvefen 1100-letnici
tega znamenitega dogodka, bo v sobo-
to, 27, aprila, ob 8 zvecer v Slomikovem
domu, Lepo vabljeni!

Obéni zbor Druzabne pravde ho dne
1. maja v Slovenski hii. Ob 9 sv. ma-
fa, nato pa obéni zhor. . S

Rojaki iz Carapachaya, ki se ude-
leZe romanja v Lujdn & posebnim oni-

nibusom, naj se javijo odbornikom Slo-

venskega doma v Carapachaya.

I, kulturni vefer SKA bo v soboto,
4. maja, ob 7 pri Bullrichu, Sarandi 41,
Capital, Predaval bo dr. T. Debeljak:
Ob 50, knjiZnem izdanju SKA. Po pre-
davanju debata.

Zvezni sestanek STZ bo v nedeljo,
5. maja, v Slovenski hii po mladinski
sv. masi. O vlogi mladinskih organiza-
cij v slovenski skupnosti nam bo go-
voril g. Milan Magister. Fantje iz vseh
odsekov SF'Z lepo vabljeni.

Slovenski Solski teéaj dr, Franceta
Preserna vy Castelarju sporoda, da bo
roditeljski sestanek, posvet starsev in
obéni zbor tega teéaja v nedeljo, b.
maja, ob 16,30 na slovenski Pristavi.
Vabijo uéiteljski zbor in Solski odbor.

Martinu bosta v nedeljo, 5. maja, pri-
redila sestanek v prostorih sanmartin-
skega doma, Vabljene &lanice, ¢lani in
prijatelji.

Slovenski dom v Carapach2yu bo
proslavil v nedeljo, 5. maja, obletnico
ustanovitve svojega doma. ?elo pester
spored si preberite v danasnjem oglasu.

s
Prodam novo

MODERNO STANOVANJE
na Flores (eno kvadro in pol od
bazilike) brez posredovaleey
Informacije T.E. 922-4570

JAVNI NOTAR
Francisco Radl Cascante

Escribano Piblico
Pta. baja, ofie. 2.
Cangallo 1642
T. E, 35-8827 Buenos Aires

prav vsem slov. otrokom Vel. Buenos
Airesa, bo v nedeljo, 19. maja, popoldne
na vrtu Slomgkovega doma. NaproSamo
vse slov, podjetnike, druZine in posa-
meznike, da v teh dneh darujejo v ta
namen &imbolj originalne im otrokom
primerne dobitke.

Velika otrogka tombola, namenjena

V nedeljo, 28, aprila vsi ¥

SLOVENSKI DOM
V SAN MARTINU

PROSLAVO ILOBLETNICE

BLAGOSLOYITVE DOMA
f

Ob pol 12 sv. mafa, ob 14 tekma v
namiznem tenisu, ob 16 akademija.
Po akademiji prosta zabava.

Sodeluje MOULIN ROUGE

V DENARNIH ZADEVAH VAM JE VEDNO NA USLUGO
SLOVENSKA HRANILNICA z z o. z
Ayv. San Martin 263, 1. nadstropje desno, Ramos Mejia

Varna nalozba — 'Visoke obresti — Toéna izplacila
Ugodna posojila — Vse naSe poslovanje je strogo zaupno
Uradne ure: ob sobotah od 16—20; deZurna: ob nedeljah od 9—11

V nedeljo, 5.

Vseslovenska

OB VSAKEM VREMENTU!

“%

3+ - otrta rodi, trud pozabimo...

maja ob 15 v NaSem domu v San Justu

z ZBOROVANJEM viniéarjev iz vseh vinorodnih krajev Slovenije;
po zborovanju
VINIGARSKI KONCERT

v izvedvi slovenskega pevskega zbora iz San Justa pod vodstvom
g. Stefana Drenska

Todila se bodo nalaié za to trgatev dobavljena pristna vina, Zpe-
cialiteta bo teleéja peéenka in druga izbrana jedila.

Sodeluje orkester TRIGLAV JAZZ

vinska trgatev

Avda de Mayo 302

malcem sporoéamo, da tudi

KroZek SDO in odsek SFZ v San

LOJZE NOVAK

IZKELJUENO ZASTOPSTVO BUCARI & GALLETTI

T. 658-7083

Vse za dom, in kot vedno, najboljia kakovost in najboljSe znamke

TV, hladilniki, Sivalni in pralni stroji, Stedilniki jtd. Cenjenim: odje-

7e lahko postreZzemo z najboljsim

pohistvom vseh slogov, kakor tudi z velik, jzbiro kuhinjskega pohistva
po mnajugodnejsih cenah in z dolgoroénim odpladevanjem,

Nasa ponudba TV velikega aparata (gran angular), sestavljen iz
najboljiega mvoZenega materiala po 1500 pesov na mesec-

Obi&¢ite mas in prepricajte se!

Ramos Mejia

NOVI HLADILNIK

BLED 63

sestavljen iz najboljSega materiala.

P, svoji obliki in opremi prekasa
vse dosedanje.

Ako ga ¥e mnima$, nabavi si ga pri

P. NOVAKU

kakor tudi vse drugo za dom.
Naznanjam, da sprejemam vsa po-
pravila in celotno zamenjavo hladil-

nikov in T.'V. aparatov.
Cerrite 2245 Lomas del Mirador

® DOLGOROCNO ODPLACEVANJE

® CENA °
® KVALITETA

ESLOVENIA LIBRE

Editor responsable: Milos Stare
Redactor: José Kroselj
Redaccion y Administra.cién:.
Ramén Falcén 4158, Buenos Aires

T. B. 69-9503
Argentina
(] FRANQUEO PAGADO |
gZs Concesién N* $775
£7 8
GS% | TARIFA REDUCIDA
"5" Concesién N 3824
Registre Nacional de la Propiedad
Intelectual No. 688.209

Naroénina Swvobodne Slovenije za leto-
1963: za Argentino $ 6560.—; za _Sever-
no Ameriko in Kanado 7 dolarjev, za
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Slovenski dom

Nedelja, 5.

prosta zabava.

Dohod: Iz postaje Villa Adelina

bo proslavil v nedeljo, 5. maja
OBLETNICO USTANOVITVE SVOJEGA DOMA

Na predvecer, v soboto, 4. maja: oiﬁ' 18,30 bodo imeli skavti taborni
ogenj. Skavtinje bodo polagale oljubo,

maja: ob 10 dviganje zastav, nato sv. maZa; ob 10,45

blagoslovitev kriZa w skavtski sobi in otvoritev skavtske

razstave; ob 11,16 olvoritev baliniiéa in nagradno tekmo-

vanje; ob 12;80 kosilo; ob 15 Zportne tekme skavtov; nato

Gervacio Méndez. Slovenski skavti vam bodo v orientacijo in na
uslugp na obeh straneh postaje Villa Adelina, kakor tudi pri iz-
stopu v ulici Parani.

v Carapachayu

kolektiv 22 do ceste Parani in

pelo, kjer se je brala sv. masa,

tudi druZini Benedi¢i¢ in Pregelj,

posmrtnino in pevekemu drustvu
Zalujoéa

mama

polisée v Sturijah.

Y T R T 2 P S R T S eSS T o Ot
ZAHVALA

Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so nam v teZki uri, ob izgubi
nasega dragega soproga in ocka kakor koli pomagali in nas tolaZili.
Zahvaljujemo se v prvi vrsti &¢ gg dr. Rantu JoZetu in Pol-
detu Zajcu, ki sta pokojnika spremila na zadnji poti, za sv. mase
in opravljene molitve. ¢¢ sestram dominikankam za molitve in ka-

Pray posebno se zahvaljujemo g. Viktorju Berlotu in mnjegovi
druzini, ki se je tako nesebiéno Zrtvoval za nas, nam pomagal in
tolazil. Dalje se zahvaljujemo obems druZinama Zupanovim, kakor

ter ysem rojakom, ki so rajnega

prisli-dvopit dn' ‘g~ obilinigiEtevilu spremili pa zaduji pofd... ...
Zahvaljujemo se tudi drustvu Zedinjena Slovenija za izplaano

Gallus za izraZeno soZalje.
druZina Pahole in ostalo sorodstvo

T

Dne 8. aprila je umrla v Sturijah pri Ajdoviéini naia dobra

IVANKA BRECELJ roj. KLAVZAR

K zadnjemu poditku so jo spremili 9. aprila na domaée poko-

Priporocamo jo v molitev in spomin

gin Ivan 2z druZino

Buenos Aires, 21. aprila 1963.

IVAN PREGELJ:
Diroeci

»5a] ne tone§,“ je rekla Zena, ,ne
dolZi se; tvoj stan je tak.”

»Da, moj stan,” je odvrnil. ,,A vesel
sem ga. Ni¢ lepSega mnisem, mogel iz-
brati pa Se tebe, ki si tudi moje naj-
lepse.*

Mehko se je pritisnila k njemu.

#AlL  zares mikoli mne misli§
druge 7¢

,4Nimam povoda in ne utegnem,” je
‘odvrnil.

Smehljala se je sreémo in zadela go-
voriti tiho, kakor sama zase: ;

,sveéasi sem posili ljubosumna. Pa
ves na koga? Smejal ge bos. Na nafo
Slavico. Ali se smejes?*

wiNel

nZakaj si rekel tako kratko? Ali je
kaj resnega v moji norfavi misli?*

Moz ni odgovoril takoj. Se tesneje
se je privila k njemu:

»2Zdi se ti nevredno odgovarjati na
moje &ende, kajne ?*

»Nizo &ende,” je odvrnil ljubeznivo.
wZenska si in po Zensko misli§, mozZje
mislimo paé nekoliko drugade.

Tiho je drhtela ob mnjem in potem
je kar hahljaly iz nje:

»Ljubim te. In odkar je ta sreta v
meni in se je veselim in bojim, te 1ju-
bim Se bolj: O, France, zakaj in kako
je to v meni? Ali mi verjames, da se
bojim, 7

,Cesa? Poroda? Ne muéi se vendar
s takimi strahovil*

. ,Ne¥ je odvrnila skoraj trdo. ,Ka-
ko trde besede imad in vsakdanje. Lej,
jokala bom. A povedati, kdo more? Ne

na

50

huduj se, saj ni mié. Pusti, naj jocem.
A samo lepo govori. Porod!. Kaksna
grda beseda je to.”

Sel ji je z roko dez vlazne o0& in
jo tolazil:

»Morda je trda, Helenéek, kaj mo-
rem zato. Zakon narave je tak. A ti
se ne boj in ne joéi. Lej, saj zdaj sem
Ze sam uverjen, da si usliana. Zelo,
zelo si se spremenila. Tvoja dusa Ze
obéuti, ¢esar telo Ze¢ me ve. Zibala bos,
hej, zibala.”

Nemo mu je visela ma vratu in po-
tem se je zacela sreéno smehljati in
je Sepetala: :

»lepéek! Kako neumnost si rekel
Kaj naj obduti dusa, de telo' %e ne?
Prava mevednost si mi,“ In sredi teh
misli je vprasala:

»Ali Se hrani§ moje zadnje pismo?*

,Shranil sem ga kakor svetinjo.*

»Nikar, je rekla resno, ,strgaj! To
bo sicer zate in zame velika sreéa, de
dobiva dete. A vsakdanje je vendar.
Kaj maj mapravim, & pride pismo
Slaviei v roke!“

»Pa te toliko skrbi ta Slaviea,” je
rekel moZ resno.

Ong pa je dehnila:

»Naj bom malee ljubosumna mnanjol
Pusti mi!* Resn, je vprasala: ,Le
zakaj se ne moZi,”

»Tudi njen éas bo prisel, je odvr-
nil mirno moz.

Sladki noéni gumi so ju zapredli v
mehko trudnost in v molk. Ko sta se
zbudila iz tega breztelesja, je bila mjiju

beseda bolj wvsakdanja. Govorila sta o
zdravniku, ki sta ga popraSala za svet,
o polutkih telesa, o slabosti, ki spre-
leti telo, o mislih in dvomih, ki vsta-
jajo, o sli, ki vzraste ¢éudno za daljnim
sadom, za vonjem drugega letnega d&a-
sa, za bolefino in samopasnost, ki se
vzame, da me ve sree zanjo. Silno za-
verovaro je poslusala Zena mirno mo-
Zevo besedo, ki ji je razgrinjal fiziolo-
gijo rojstva iz knjige, kakor jo je bil
kupil in je bila tisti ¢éas za nju edina
knjiga modrosti na svetu.

Tedaj sta se zavedela. Polnoéna ura
se je utrnila v enozvoéni sopot korita
sredi trga in zamolkli Sum wvodd pod
bregom. Bel pramen luéi je lezal iz
Slavi¢inega okna é&ez trg in v kostanj
pod oknom.

wludi Slaviea
Helena.

,»Vidim.* :

Mo# se je zravnal ob oknu in dejal:

Nato je vprasal:

»Kaj pa je bilo z onim Rosandiéem
na Bledu?*

,Ni¢ posebnega,” je odvrnila Zena
mirno.

»In ¢e bi tudi bilo, je mislil Poz-
nik, ,ti me bi bila videla. Sladko dete!
Tvoje edime misli in tvoj edini posel
na jezeru je bil otoSki zvon.*

#Rad bi ga poznal,”“ je dejal na glas
o Rosandiéu, ,zdi se mi, da Slaviea ne
misli nanj popolnoma ravnoduSno.*

sDa se je zaljubila, misli¥?“ se je
prebudila Helena iz svoje sladke trud-
nosti.

»Pozabiti ga ne more,“ je dejal moZ.

Zena je Zivahno objela moZa in ga
zatela poljubljati.

fe bedi,* je rekla

»sPa zakaj ¢
osuplo:

»Sreéna sem, srefna sem,* je po-
navljala kakor iz sebe. Solze so jo po-
lile, v solzah se je smehljala in pravila:

sTako vaju Ijubim, oba, tebe in njo.
In ée bi moralo biti in bi morala
umreti, saj bi vaju prosila, da se vze-
mita. A hudo je le,, misliti vedno zo-
pet, da bi bil z njo sreden in bo ona
brez tebe nesreéna. Kako more biti, da
te ne bi ljubila? Smrti si jo refil, lepa
je, polna zdravja in veselja, veselejsa
kot jaz, bolj vredna kot jaz, ki sem
mraéna, dolgodasna.® .

sMoja si, je odvrnil moz, ,tebe
sem izbral in te hom imel do smrti.f

»Hvala,” je Sepnila.

»4Pojdiva,” je rekel in jo rahlo od-
trgal od okna, od noéi, ki je vanjo sto-
pil mesec — — —

Sama v pekoéih blazinah je bede-
la Slaviea. Celoi si je bila ovila z mokro
ruto. Shladila si je glavo, duse ni umi-
rila, ki je &la svojo pot za daljnim,
nepozabnim; ni umirila srca, ki se je
hotelo odpreti novi, nepoznani sreéi in
ge je bojele skrivalo in zapiralo. Iz
dalje je vabilo njene misli; bil je glas
lepega é&loveka, ki je klical in bozal:

sLepa ste, gospodjice Slavica!®

»~Zabji  pildek na vodi, pravijo
Kranjei, gospod juZni brat.

In se vadita v sabljanju.

»Dajte, udarite! Tako drzim jaz.“

JTako udarim jaz. _

,sPoljubil Vas bom, gospodjicel

»Le poskuSajte, juZni brat!“

_,;Menite, da se bojim 7

»Menite, da ne bom udarila?‘

je vprasal moz skoraj

»Ne hoste, ker ne smete.

»Bom, ker nisem za igrado moskim.

»Moja ljubica boste.*

nFejle

Wote Zel*

»Fejls

»Poljub, pedat. Zdaj si vzamem.“

»Vzemite tol“

Slavica plane kvisku. Prizor, ki ga
je doZivela v resnici in nato v mislih,
jo je zabolel, da je kriknila. Zakrila
je o¢i, da me bi videla, kar se je bilo"
zgodilo. Lepi é&lovek z Zareéimi, strast-
nimi oémi je omahnil s krvavim é¢elom
pod njeno sabljo in zajecéal:

»Gospodjice, &tg ste uéinili?®

Slaviea se je ozrla prosede na sliko
Bogorodice in zadela moliti...

IV,

Povabljenei, ki so stopali v Kosir-
jevo veZo, so se z mekako marejeno
slovesnostj, pozdravljali in si segali v
roke, kakor da so se seSli na Bog ve
kaksno slavje. Prijalo jim je to vede-
nje, dasi so vsi obéutili, da je zelo
prisiljeno spriéo prav domaée slovesno-
sti. Mrak se je bil Ze zgostil, iz veran-
de, kjer so Kosirjevi pogrinjali za ve-
derjo, so Sumeli kroZniki, kozarei, vi-
lice in Zlice. Iz kuhinje je prijetno di--
Salo po postrvih, peéenki in pecivu. De-
kle, ki so hitele, so si Sepetale in kli-
cale besede, ki so jih ¢akajoéi povab-
ljenci le deloma razumeli. Pod okni pri
verandi je bil ucitelj Sivec Ze ob prvem
mraku postavil nekaj domadih pevcev,.
ki mu jih je bil prepustil organist. S
spodtarjevim Albinom, ki ge je Ze nekaj
let pripravljal za drugi izpit in Zivel
z oletom sprt, sta bila spravila v ve-

rand, pianino




